


Note sulla sicurezza (se applicabile)

1. Leggere, seguire e conservare le seguenti istruzioni.

2. Rispettare tutte le avvertenze.

3. Utilizzare solo gli accessori specificati dal produttore.

@ AVVERTENZA: la mancata installazione di una ventilazione adeguata
potrebbe causare il rischio di incendi. Lasciare almeno 20 mm di spazio
accanto ai fori di ventilazione per un adeguato flusso dell‘aria.

@ AVVERTENZA:per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non
esporre questo prodotto a pioggia o umidita.

© AVVERTENZA: non utilizzare il prodotto in un luogo che potrebbe
riempirsi d'acqua.

© AVVERTENZA:evitare di utilizzare il prodotto durante un temporale.
Potrebb iil rischio, lettriche causate da fulmini.

Informazioni sulla sicurezza elettrica (se applicabile)

1. Eobbligatoria la conformita ai requisiti di tensione, frequenza e corrente,
indicati sull'etichetta del produttore. Il collegamento a una fonte di
alimentazione diversa da quella specificata potrebbe causare
malfunzionamenti, danni alle apparecchiature o rischio di incendi se
vengono ignorati i limiti.

2. Non vi sono parti riparabili dall'operatore in questa apparecchiatura. E
necessario che |'assistenza venga fornita soltanto da un tecnico
dell'assistenza qualificato.

3. Questa apparecchiatura viene fornita in dotazione con un cavo di
alimentazione staccabile, munito di un cavo di messa per un sistema di
protezione integrale, inteso per il collegamento a una presa elettrica con
messa a terra.

a. Non sostituire il cavo di alimentazione con un cavo non approvato.
Non utilizzare mai un adattatore per il collegamento a una presaa 2
cavi, perché cid comprometterebbe la continuita della messa a terra.

Saugaus naudojimo atmintiné (jei yra)

Perskaitykite, vadovaukités ir issaugokite ias instrukcijas.

Paisykite visy jspejimy.
ite tik intoj

2.

3. ytus priedus /

© ISPEJIMAS: nejrengus tinkamo védinimo gali kilti gaisro pavojus. Palikite
maZiausiai 20 mm tarpa nuo védinimo angy, kad baty pakankamas oro
srautas.

© ISPEJIMAS: norédami sumazinti gaisro ar elektros smagio pavojy,
saugokite, kad ant gaminio nelyty lietus ar nepatekty drégme.

© ISPEJIMAS: nenaudokite 3io gaminio vietoje, kuri gali bati panirusi po
vandeniu.

O ISP

io metu. Gali bati

i5i0 gaminio gr

Elektros saugos informacija (jei yra)

Reikia, kad atitikty jtampos, daznio ir sroves reikalavimai, nurodyti ant
gamintojo duomeny plokstelés. Jei néra paisoma apribojimy, prijungus
prie kitokio, nei nurodyta maitinimo 3altinio, gali veikti netlnkamal, bus
sugadinta jranga ar kils gaisro pavojus.

Sioje jrangoje néra daliy, kuriy prieZiaros darbus turéty atlikti operatorius.
Prieziuros darbus turi atlikti kvalifikuotas techninés prieZiaros specialistas.
Sijranga pateikiama su atjungiamu maitinimo kabeliu, kuris turi
:ntegruotq apsauginj jzeminimo laida, skirta jungtij iiemintq apsauginj
izda,
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a. imo kabelio i ¢iu patvirtintojo tipo. Jokiu
budu nenaudoklte adapterlo klstukoZ laidy lizdui, nes taip bus

o

Reikia naudoti |2em|n|mo Ialdq sujranga kalp apsaugine priemone.
galima patirti smagj, del

kurio galimi nmtl suzalojlmal ar mlrt'

Drosibas pazinojumi (ja attiecinams)

Izlasiet, ievérojiet un saglabajiet s0s noradijumus.

2. levérojiet visus bridinajumus.

3. Izmantojiet tikai raZotaja ieteiktas pierices/piederumus.

© BRIDINAJUMS: nepietickama ventilacija var izraisit ugunsbistamibu.
Nodroginiet vismaz 20 mm brivas vietas pie ventilacijas atverem, lai gaisa
plasma batu pietiekama.

© BRIDINAJUMS: lai inatu uguns un $oka risku, r

30 produktu lietus vai mitruma ietekmei.

BRIDINAJUMS: nelietojiet o produktu vietas, kas var iegrimt tdeni.

BRIDINAJUMS: nelietojiet $o produktu negaisa laika. Pastav neliels risks,

ka zibens var izraisit elektrosoku.

(ja
Jaievéro atbilstiba sprieguma, frekvences un stravas prasibam, kas
noraditas raZotaja uzlimé. Pieslégsana pie barosanas avota, kas at3kiras
no noradita, var izraisit k|amigu darbibu, ierices bojajumus vai
aizdegSanas risku, ja netiek ievéroti ierobezojumi.

Saja iericé nav detalu kuru apkopi var veikt operators. Apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts specialists.

Sis ierices komplektacij
& vads, kas

. Neaizstajiet 3o kabeli ar citu kabeli, kas neatbilst apstiprinatajam tipam.
Nekad neizmantojiet adaptera spraudni, lai pievienotu to divu vadu
kontaktrozetei, jo tadéjadi tiks izjaukts zeméjuma vada savienojums.
Saskana ar droslbas sertifikatu 3 ierice japievieno, izmantojot

var izraisit

N
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atvienojams stravas kabelis, kura ir integréts
é ienoj arzemétu i

w

o

u, un

elektrosoku, ka sekas ir smagi vai navéjosi ievainojumi.

. Jajums rodas jautajumi par irms ierices p
sazinieties ar kvalificétu elektriki vai raZotaju.

n

b. Lapparecchiatura richiede I'uso di un cavo di messa a terra come c. Prie3 jungdamijran lifik elektrika ar d. j e is nstravas adapteris. Ekas
parte della certificazione di sicurezza. La modifica o I'uso ei kilty klausimy apie "montavim tbilstoda papildu pret
possono condurre a rischia di scosse elettriche che P vy N 2 dytaiiAC adapteri . b
potrebbero causare lesioni gravi o morte. pastate, turi bati tinkama rezervine apsauga, nuo trumpojo jungimo. e. Jauzstada EIZSBI’ga]OSI savlenojuml saskana ar attiecigas valsts
c iﬁ:ﬁz{:z:flﬁ;\tghe;ztlréﬂ:t; ﬁ;ﬂ'&f;‘;ﬂ : glla?enl’g‘p‘;taor'eec gﬁlra fsrr:ande e Buttlnla irengti apsaugei junEIt[, atmnklanclq \tlletlnlus 3alies elektros prasibam.
- instaliacijos jrengimo taisykles ir reglamentus,
d. Unimpianto protettivo di messa a terra & fornito dall'adattatore CA in . ireng 4 9 Pazinojums par starojuma ietekmi
elenco nel presente documento. Linstallazione negli edifici deve TS iginys dél spinduliuotés poveikio -Sis aprikojums jauzstada un jaizmanto, ievérojot vismaz 20 cm attalumu starp
fornire una protezione di riserva adeguata contro i cortocircuiti. - Sig jranga reikia sumontuoti ir naudoti maziausiai 20 cm atstumu nuo starojuma avotu un jasu kermeni.
e. Enecessario installare un collegamento di protezione in conformita radiatoriaus ir jasy kano. -So raiditaju nedrikst novietot blakus vai izmantot kopa ar jebkadu citu antenu

alle norme e alle direttive locali nazionali in materia di cablaggi.

sull i 1l
-Questo apparecchio deve essere installato e azionato a una distanza minima
di 20 cm tra il radiatore el corpo.
- Il trasmettitore non deve essere collocato insieme o messo in funzione
insieme a qualsiasi altro tipo di antenna o trasmettitore.

2400-2483,5 5150-5350 5470-5725

Potenza massima in uscita RF: <20dBm <23dBm  <30dBm

L'uso di questo dispositivo & permesso solo al chiuso solo quando opera
nell'intervallo di frequenze 5150 - 5350 MHz in tutti gli stati membri. L'uso sulla
frequenza di 5,8 GHz & proibito in tutti gli stati non membri del BFWA.

Dichiarazione di conformita
Con la presente, UBIQUITI dichiara che il presente dispositivo, U6-Extender, &
conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle direttive
2014/53/UE 2014/30/UE e 2014/35/UE. Il testo integrale della dichiarazione di

ita del’lUE e lei i dic iate sono di
al seguente indirizzo: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Cechia) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praga - Smichov, Cechia 150 00

- Sio siystuvo negalima statyti 3alia ar eksploatuoti kartu su kita antena ar
siystuvu.

Darbinio daznio juostos (MHz):
Didz. RF atiduodama galia:

Sis prietaisas yra skirtas naudoti tiktai patalpoje visose $alyse narése, 5150 -
5350 MHz daniy juostoje. Naudojamas 5,8 GHz dazniu yra draudziamas BFWA
nepriklausanciose 3alyse.

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu UBIQUITI nurodo, kad $is jrenginys, U6-Extender, atitinka
direktyvy 2014/53/ES, 2014/30/ES ir 2014/35/ES pagrindinius reikalavimus bei
kitas susijusias nuostatas. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas ir isami
informacija apie atitiktj pateikiama $iuo interneto adresu: ui.com/compliance

2400-2483,5
<20dBm

5150- 5350
<23dBm

5470-5725
<30dBm

Ubiquiti Networks (Cekijos Respublika) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Cekijos Respublika 150 00

vai raid|

Darbibas frekvenéu joslas (MHz): 2400-2483,5 5150-5350 5470-5725
imala izejas jauda: <20dBm =23dBm  <30dBm

Siierice ir ierobezota tikai lietosanai telpas, ja ta darbojas 5150-5350 MHz
frekvencu diapazona, visas dalibvalstis. Darbiba 5,8 GHz frekvencu josla ir
aizliegta valstis, kas nav BFWA dalibnieces.

Atbilstibas deklaracija
Ar 30 UBIQUITI pazino, ka $iierice U6-Extender atbilst direktivu 2014/53/ES,
2014/30/ES un 2014/35/ES butiskajam prasibam un citiem atbilsto3ajiem

noteikumiem. Pilns ES atbilstibas deklaraci
par atbilstibu ir pieejama timek|a vietné:

teksts un detalizéta informacija
com/compliance

Ubiquiti Networks (Cehijas Republika) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Cehijas Republika 150 00

(indienvan
Lees, volg en bewaar deze instructies.
Houd u aan alle waarschuwingen.
Gebruik alleen hulpstukken/accessoires die door de fabrikant zijn
gespecificeerd.
© WAARSCHUWING: Het niet voorzien in de juiste ventilatie kan
brandgevaar veroorzaken. Houd ten minste 20 mm ruimte naast de
ventilatiegaten voor voldoende luchtstroom.
© WAARSCHUWING: Stel dit product niet bloot aan regen of vocht om het
risico op brand of elektrische schokken te verminderen.
WAARSCHUWING: Gebruik dit product niet op een plaats die onder
water kan lopen.
© WAARSCHUWING: Vermijd het gebruik van dit product tijdens onweer.
Er bestaat een klein risico op elektrische schokken door blikseminslag.
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ie elektrische veiligheid (indien van
1. Naleving is vereist met betrekking tot spanning, frequentie en
stroomvereisten zoals aangegeven op het etiket van de fabrikant.
op een andere dal ificeerde kan leiden
tot een onjuiste werking, schade aan de apparatuur of brandgevaar als de
beperkingen nietin acht worden genomen
2. Erzitten geen ond in deze die door de g
kunnen worden onderhouden. Ondevhoud mag alleen worden
uitgevoerd door een gekwalificeerde servicetechnicus.
3. Dezeapparatuuris vloorzlen van een afneembare voedlngskabel met een
el voor
geaard stopcontact.
a. Vervang de voedingskabel niet door een andere dan het
meegeleverde goedgekeurde type. Gebruik nooit een adapterstekker
om op een 2-draads stopcontact aan te sluiten, omdat dit de

an de aardingsdraad als onderdeel

vande
b. De apparatuur vereist het gebru
ering. iging of verkeerd gebruil

Informacje o bezpieczenstwie (jesli dotyczy)
1. Przeczytaj niniejsze instrukcje, postepuj zgodnie z nimi i zachowaj je.
2. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.
3. Uzywaj wylacznie akcesoriow okreslonych przez producenta.
[1] OSTRZEZENIE' nlezapewmeme odpowiedniej wentylacji moze
p . Aby zapewni¢ iedni przeplyw
powietrza, nalezy zachowac co najmniej 20 mm wolnej przestrzeni obok
otworéw wentylacyjnych.
© OSTRZEZENIE: aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym, nalezy chroni¢ ten produkt przed deszczem lub wilgocia.
© OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac tego produktu w miejscu, ktére moze
zostac zanurzone w wodzie.
© OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac tego produktu podczas burzy z
wyladowaniami elektrycznymi. Wystepuje wowczas niewielkie ryzyko
porazenia piorunem.

Informacje o bezpieczenstwie elektrycznym (jesli dotyczy)

1. Napiecie, czestotliwos¢ i natezenie pradu zasilania musza by¢ zgodne z
wymaganiami podanymi przez producenta. Podfaczenie do innego zrédta
zasilania niz okres owyzej moze i prace
urzadzenia, uszkodzic je lub stanowic zeni w
nieprzestrzegania ograniczer.

2. Wewnatrz urzadzenia nie ma czgsci, ktore mozna wymlenlc Iub napraW|c

Ci serwisow 523 by¢ tacznie
przez i technlka T

3. W zestawie z urzadzeniem znajduje sig odtaczany przewdd zasilajacy z

uziemieniem, ktéry mozna podigczy¢ do uziemionego gniazdka elektrycznego

a. Nienalezy

a¢ wiyku zasilacza do
gniazdka na wtykiz dwoma bolcami, poniewaz w takim przypadku nie
bedzie mozna korzystac z funkcji uziemienia tego przewodu.

dzaju. Nie wol

schokgevaal opleveren dat kan leiden tot ernstig letsel of de dood.

c. Neem contact op met een gekwalificeerde elektricien of de fabrikant
als er vragen zijn over de installatie voordat u de apparatuur aansluit.

d. Beschermende aarding wordt geleverd door de vermelde AC-adapter.
De installatie in het gebouw moet zorgen voor een passende
kortsluitbeveiliging.

e. Debeschermende bonding moet worden geinstalleerd in
overeenstemming met de plaatselijke nationale regels en
voorschriften voor de bedrading.

Verklaring blootstelling aan straling

-Deze moet worden en bediend met een minimale
afstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.

- Deze transmitter mag niet worden gebruiktin combinatie met een andere
antenne of transmitter.

: 2400-2483,5 5150-5350 5470-5725

Maximaal RF-uitgangsvermogen: <20dBm <23dBm  <30dBm

Dit apparaat is beperkt tot binnenshuis gebruik alleen in het 5150 - 5350 MHz
frequentiebereik binnen alle lidstaten. Werkend in de 5,8 GHz frequentieband
is verboden in niet-BFWA lidstaten.

Conformiteitsverklaring

UBIQUITIverklaart hierbij dat dit apparaat, U6-Extender voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante voorwaarden uit de Europese
richtlijnen 2014/53/EV, 2014/30/EU en 2014/35/EU.

Avisos de seguranga (se aplicavel)

Leia, siga e guarde estas instruces.

Preste atencao a todos os avisos.

Utilize apenas acessorios especificados pelo fabricante.

AVISO: a incapacidade de fornecer a ventilacao adequada pode provocar
risco de incéndio. Mantenha, pelo menos, 20 mm de distancia dos
orificios de ventilacao para obter o fluxo de ar adequado.

AVISO: para reduzir o risco de incéndio ou choques elétricos, ndo
exponha este produto a chuva ou a humidade.

AVISO: nao utilize este produto em locais onde possa ficar submerso por agua.
AVISO: evite utilizar este produto durante trovoadas. Existe o risco
reduzido de choques elétricos provocados por relampagos.

f o b elétrica (se

E necessério cumprir as indicacbes sobre tensio e frequéncia e as
exlgenclas atuais no rétulo do fabricante. Estabelecer ligagdo comuma
fonte de ali 4o diferente das pode resultar num
funcionamento incorreto, provocar danos no equipamento ou risco de
incéndio, caso as restrigoes néo sejam cumpridas.

Nao existem pecas que possam ser reparadas pelo operador no interior
deste equipamento. A reparagao deve ser realizada apenas por um
técnico qualificado.

Este equipamento é fornecido com um cabo de alimentacao amovivel,
que possui um fio de seguranca integral com I|qagao aterra que deve ser
ligado a uma tomada de seguranca com ligagéo a terra.

. Nao substitua o cabo de alimentagao por um que néo seja do tipo
aprovado fornecido. Nunca utilize uma ficha adaptadora para ligar a
uma tomada sem ligagao a terra, pois isto afeta a continuidade do fio terra.

. O equipamento requer a utilizagao do fio terra como parte da
certificagdo de seguranca, pois a modificagdo ou a utilizagao incorreta
pode provocar risco de choque elétrico que pode resultar em lesées
graves ou mort
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equipamento, caso tenha dvidas sobre a |nstalagao

Aligagao a terra de protecao ¢é fornecida pelo transformador de CA

indicado. A rede elétrica do edificio deve oferecer a protegao de apoio

para curtos-circuitos adequada.

. Aligagao protetora deve ser instalada de acordo com as normas e
regulamentos nacionais locais sobre ligagdes.

a0 d aradiagao

.‘1

o

b.
moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub Smierci..
c. Wrazie wqtpliwosci dotyczacych instalacji przed podiaczeniem
¢ si i elektrykiem
lub jego producen em.
d. Zasllacz sleclowy widoczny na licie zapewnia uziemienie ochronne.
powinno by¢
przez instalacje obecna w budynku.
e. Nalezy zapewni¢ pofaczenie ochronne zgodne z krajowymi przepisami i
zasadami dotyczacymi okablowania.
Oéwi. zeniuna promieni .
-L e to naleiy i i w odlegtosci co najmniej
20 cm od ciata.

- Nadajnika tego nie mozna umieszcza¢ w sasiedztwie innych anten i
nadajnikéw ani uzywa¢ go w potaczeniu zinnymi antenami i nadajnikami.
Pasma czestotliwosci dziatania (MHz):  2400-24835 5150-5350 5470-5725
Maksymalna moc wyjsciowa RF: <20dBm <23dBm  <30dBm
Urzadzenie jest ograniczone do uzytku w pomieszczeniach we wszystkich
panstwach cztonkowskich tylko wtedy, gdy pracuje w zakresie czestotliwosci

5150 - 5350 MHz. Praca na pasmie czestotliwosci 5,8 GHz jest zabroniona w
panstwach cztonkowskich nienalezacych do BFWA.

De volledige EU-confor en
vindt u op ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Tsjechié) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Tsjechié 150 00

Firma UBIQUITI. oswmdcza, ze to urzadzenie U6-Extender jest zgodne z

whasciwymi i dyrektyw 2014/53/UE,
2014/30/UE | 2014/35/UE Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE i szczegtowe
informacje o zgodnosci sa dostepne pod tym adresem internetowym:
ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Republika Czeska) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praga - Smichov, Republika Czeska 150 00

- este equipamento deve ser instalado e utilizado mantendo uma distancia
minima de 20 cm entre o radiador e o corpo do utilizador.

- Este transmissor ndo pode estar proximo nem funcionar em conjunto com
outras antenas ou outros transmissores.

Band (MHz): 2400-2483,5 5150-5350 5470-5725
Poténcia de RF méx. <20dBm  <23dBm <30dBm

Este dispositivo esta restrito a utilizagao interior quando a operar no intervalo
de frequéncia 5150 - 5350 MHz dentro de todos os Estados-membros. E
proibida a banda de frequéncia 5,8 GHz nos Estados-membros nao BFWA.

Declaragéo de conformidade

A UBIQUITI declara que este dispositivo, U6-Extender, estd em conformidade
com os requisitos essenciais e outras disposices relevantes das diretivas
2014/53/UE, 2014/30/UE e 2014/35/UE. O texto da declara;ao de conformidade
da UE e as informagdes sobre ¢
integra através do seguinte endereco de Internet: ul.:nm/compllan(e

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Czech Republic 150 00

ari de si & (daca est ]
Cititi, respectati si pastrati aceste instructiuni.
Tineti seama de toate avertismentele.
Utilizati numai dispozitive atasabile/accesorii specificate de producétor.
AVERTISMENT: unei ventilatii & poate
cauza pericol de incendiu. Péstrati o distanté de cel putin 20 mm langa
orificiile de ventilatie pentru un flux de aer adecvat.
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu
expuneti acest produs la ploaie sau umezeala.
AVERTISMENT: Nu utilizati acest produsin locuri care se pot scufundain apa.
AVERTISMENT: Evitati utilizarea acestui produs in timpul unei furtuni cu
descarcéri electrice. Exista posibilitatea unui risc indepartat de
electrocutare ca urmare a fulgerelor.
Infor vind siguranta electrics (dacé este cazul)

1. Conformitatea este obligatorie cu privire la tensiune, frecvent3 si cerintele
actuale indicate pe eticheta producatorului. Conectareala o sursa de
alimentare electrica diferita de cele specificate poate avea drept rezultat
functionarea necorespunzatoare, daune la echipament sau poate
reprezenta un pericol de incendiu dacé restrictiile nu sunt respectate.

2. Ininteriorul acestui echipament nu exista piese ce pot fi servisate de
operator. Lucrrile de service trebuie sé fie executate exclusiv de un
tehnician de service calificat.

3. Acest echipament este dotat cu un cablu de alimentare electrica detasabil
care are un fir de legare la pamant integral pentru conexiunea la o priza
de sigurantd impamantata.
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. Nuinlocuiti cablul de alimentare electrica cu unul care nu este de
tipul omologat indicat. Niciodata nu utilizati o fisa de adaptor pentru
conexiunea la o prizé cu 2 fire deoarece astfel se intrerupe
continuitatea firului de legare la pamant.

(om till&

1. Lés, folj och behall de hér instruktionerna.

2. Beaktaalla varningar.

3. Anvind endast bi g/t 6r som anges av til .

@ VARNING: Underlatenhet att tillhandahalla tillrécklig ventilation kan
orsaka brandfara. Ha minst 20 mm fritt utrymme bredvid ventilationshal
for tillrackligt luftflode.

@ VARNING: For att minska risken fér brand eller elektriska stétar bér du
undvika att produkten utsatts for regn eller fukt.

© VARNING: Anvind inte produkten p en plats som kan bli nedsankt i vatten.

© VARNIN: Indvik att anvanda produkten vid askvéder. Det kan finnas en
liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag.

Information om elsikerhet (om tillimpligt)

1. Efterlevnad med avseende pa krav for spanning, frekvens och strom
angesi till en annan n de
angivna kan orsaka felaktlg funktion, skador pa utrustningen eller utgéra
en brandrisk om begrénsningarna inte féljs.

2. Detfinnsinga delar som anvandaren kan serva inuti denna utrustning.
Service bér endast utféras av en behérig servicetekniker.

3. Utrustningen ar férsedd med en I8stagbar strmsladd som har en viktig

ing avsedd for ing till ett jordat sa tag.

a. Bytinte ut stromsladden mot en som inte &r av den godkanda typen
som tillhandahalls. Anvénd aldrig en adapterstickpropp for att ansluta
till ett 2-trédsuttag eftersom detta forstor forbindelsen i
jordledningen

3 i kréver anva somen del av

Sakerhetscertlﬁenngen Modlﬁerlng eller felaktlg anvandning kan
innebira risk fér stotar som kan resultera i allvarliga personskador
eller dodsfall.

(Ce je

Preberite, upostevajte in shranite ta navodila.

Upostevajte vsa opozorila.

Uporabljajte samo nastavke/dodatno opremo v skladu z dolo¢ili

proizvajalca.

@ OPOZORILO: ¢e ne zagotovite ustreznega zracenja, lahko pride do
pozara. Pred prezracevalnimi luknjami mora biti najmanj 20 mm prostega
prostora za ustrezen pretok zraka.

© OPOZORILO: dazmanjsate tveganje elektri¢nega udara ali pozara, tega
izdelka ne izpostavljajte deju ali viagi.

© OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte na kraju, ki ga lahko preplavi voda.

© OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte med nevihto z bliskanjem.
Obstaja nevarnost elektri¢nega udara zaradi strele.

W=

jeo i€ni varnosti (e je
1. Zahteva se skladnost v zvezi z napetostjo, frekvenco in veljavnimi
aki a. Povezava z virom

napajanja, ki ni naveden, lahko povzroci nepravllno delovanje, 3kodo na
opremi ali nevarnost poZara, ¢e se ne upostevajo omejitve.
. Voopremi ni delov, ki bi jih uporabnik lahko popravil sam. Servis lahko
izvaja le usposobljen servisni tehnik.
. Opremije prilozen snemljivi napajalni kabel z vgrajeno varnostno
kije povezaviz

w o~

vtiénico.

a. Napajalnega kabla ne nadomestite z vrsto kabla ki ni navedena kot
odobren. vticane zdvozitno
Vti¢nico, saj to prekine delovanje ozemljltvene povezave

.V okviru certifikata o varnosti je zopremo treba uporabljati
ozemljitveno povezavo, pri éemer lahko spreminjanje ali napa¢na
uporaba privede do nevarnosti udara, ki lahko povzroci resno

o

b. Echipamentul necesit3 utilizarea firului de legare la pdmént ca parte a c. Kontakta en behérig elektriker eller tillverkaren om du har fragor om poskodbo ali smrt.
certificarii pe partea de slguranta modlﬁcanle sau utilizarea q |nsta|latlanen '{;‘"a" du ansluter utrustnlngen st [ Ce lmate vprasanja 3 namestitvi, se pred povezovanjem opreme
jordning ges av an.
drept rezultat accndentén grave sau decesul i Byggnadsinstallationen ska ge Iamphgt kortslutnlngsskydd d. Zaééltno ozemljitev zagotavlja naveden AC-adapter. Opremaza
c. Contactati un electrician calificat sau producatorul daca aveti e masty ienlighet med namestitev v stavbah zagotovi ustrezno podporno zaito pred
intrebari legate de instalare inainte de a conecta echipamentul. lokala, nationella reglerochforordﬂlﬂgarfor kablage. kratkim stikom.
d. Legarea la pamant de protectie este asigurata de adaptorul de c.a. e. Namestiti je treba zascitno povezovanje za izenatitev potencialov v

mentionat. Instalatia cladirii trebuie sa ofere o protectie de rezerva
corespunzatoare in caz de scurtcircuit.

e. Trebuieinstalata o legatura de protectie in conformitate cu regulile si
reglementarile nationale locale.

Declaratie privind expunerea la radiatii

- Acest echipament trebuie instalat si utilizat la o distanta de minimum 20 cm
intre radiator si corpul dvs.

- Acest transmitétor nu trebuie sa fie amplasat in aceeasi locatie sau utilizat
impreuna cu orice alta antend sau alt transmitator.

2400-2483,5 5150-5350 5470-5725
Putere max. de ieire RF: <20dBm <23dBm  <30dBm
Utilizarea acestui dispozitiv in toate statele membre este limitata doar la spatii
interioare, atunci cand opereaza i n intervalul de frecvente 5150-5350 MHz.
Operarea in banda de frecventa de 5,8 GHz este interzis in statele care nu sunt
membre BFWA.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, UBIQUITI, declara ca acest dispozitiv, U6-Extender, este conform
cu cerintele esentiale i alte dispozitii relevante ale Directivelor 2014/53/UE,
2014/30/UE si 2014/35/UE. Textul complet al declara;lel de conformltate UEsi
informatii detaliate despre unt adresd
de internet: ui.com/compliance

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praga - Smichov, Republica Ceha 150 00

- Utrustningen bor installeras och anvandas med ett minsta avstand pa 20 cm
mellan radiatorn och din kropp.

- Séndaren far inte placera:

nagon annan antenn eller sandare.

Frekvensband for drift (MHz): ~ 2400-2483,5  5150-5350
Max RF-uteffekt: <20dBm <23dBm

med eller kéras til med

5470-5725
<30dBm
Denna enhet ar begransad till anvandning inomhus nar den arbetar i 5150 -

5350 MHz inomalla i58
GHz-frekvensbandet &r forbjudet i icke-BFWA-lander.

Forsakran om dverensstimmelse
Harmed férsakrar UBIQUITI att den hér enheten, U6-Extender, efterlever de
viktiga kraven och andra relevanta bestammelser i
2014/30/EU, och 2014/35/EU. Den fullsténdiga EU-f

skladu z lokalnimi nacionalnimi pravilniki

Izjava o izpostavljenosti sevanju

-To opremo je treba namestiti in uporabljati tako, da je najmanjsa razdalja med
oddajnim telesom in vami 20 cm.

-Tega oddajnika ne smete namestiti poleg druge antene ali oddajnika oziroma
ga ni dovoljeno uporabljati v tak$ni kombinaciji.

predpisi o napeljavi.

FrekvenZni pasovi delovanja (MHz):
Najvegjaizhodna mo RF:

2400-2483,5
<20dBm

5150- 5350
<23dBm

5470-5725
<30dBm
Tanaprava je omejena samo na uporabo v zaprtih prostorih, ce deluje v

frekvenénem obmodju 5150 - 5350 MHz v vseh drzavah élanicah. Delovanje v
frekvenénem pasu 5,8 GHz je v drzavah, ki niso ¢lanice BFWA, prepovedano.

I1zjava o skladnosti
Druzba UBIQUITI izjavlja, da je ta naprava U6-Extender v skladu z osnovnimi

foljande internetadress: -om/compliance

Ubiquiti Networks (Tjeckien) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Tjeckien 150 00

gimi i dolocbami direktiv 2014/53/EU, 2014/30/EU in
2014/35/EU Celo!no besedilo Izjave EU o skladnos odrobne informacije o
is0navoljo na spletnem mestu: ui.

Ubiquiti Networks (Ce3ka) s.r.o.
Plzenska 345/5, Praha - Smichov, Ceka 150 00

Bezpeénostné informacie (ak sa pouziva)

1. Tieto pokyny si pre¢itajte, dodrziavajte ich a odlozte si ich.

2. Venuijte pozornost vietkym varovaniam.

3. Pouzivajte len pridavné zariadenia/prislusenstvo 3pecifikované vyrobcom.
© VAROVANIE: Nedostatoéna ventildcia moze sposobit nebezpecenstvo
poziaru. Pri ventilaénych otvoroch nechajte volny priestor minimalne 20
mm, aby sa zabezpecilo primerané pradenie vzduchu.

'VAROVANIE: Nevystavuijte tento produkt dazdu ani vlhkosti, aby sa

znizilo riziko poZiaru alebo zasahu elektrickym pradom.

'VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte na miestach, ktoré sa moézu

ocitnut pod vodou.

© VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte pocas burky s bleskami. Mohlo
by t t vzdialené riziko zasi ia elektrickou energiou z blesku.

° i (ak sa pouziva)

1. Vyzaduje sa splnenie poZiadaviek ohfadom napétia, frekvencie a
elektrického pradu uvedenych na stitku vyrobcu Pnpojenle kinému ako
3pecifikovanému napajaciemu zdroju méze zapriinit nespravne
fungovanie, pokodenie zariadenia alebo v pripade prekrocenia
obmedzeni méze predstavovat nebezpecenstvo poziaru.

2. Vtomto zariadeni sa nenachadzaju ziadne diely, ktorych servis by mohla
vykonat obsluhujiica osoba. Servis smie vykonavat vylucne kvalifikovany
servisny technik.

3. Toto zari; i
obsahuje i

jenie do

e o

m sietovym kablom, ktory
ivodic urceny na

poskytuje z
bezpeénostny
j b & asuvky.

o

. Sietovy kabel nevymiefiajte za iny, ktory nebol dodany ako schvaleny
typ. NepouZivajte adaptér na pripojenie k 2-vodicovej zésuvke.

Safety Notices (if appliable)

1. Read, follow, and keep these instructions.

2. Heed all warnings.

3. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

© WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard.
Keep at least 20 mm of clearance next to the ventilation holes for
adequate airflow.

© WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
product to rain or moisture.

© WARNING: Do not use this product in location that can be submerged
by water.

© WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There
may be a remote risk of electric shock from lightning.

Electrical Safety Information (if appliable)

1. Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current
requirements indicated on the manufacturer’s label. Connection to a
different power source than those specified may result in improper
operation, damage to the equipment, or pose a fire hazard if the
limitations are not followed.

2. There are no operator serviceable parts inside this equipment. Service
should be provided only by a qualified service technician.

3. Thisequipment is provided with a detachable power cord which has an
integral safety ground wire intended for connection to a grounded
safety outlet.

a. Do not substitute the power cord with one that is not the provided
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire
outlet as this will defeat the continuity of the grounding wire.

Ubiquiti® UniFi® U Hana Wi-Fi6 no
Plug and Play, BcTaBnseMmbiii B HacTeHHYI0 PO3eTKY

Mpasuna TexHuky 6esonacHocTn
o} b CSTUMM UHCT coxp
Cobniopaiite BCe Mepbl NPeIOCTOPOXKHOCTU.
Vicrnonb3yiiTe TONBKO NPUHAANEXHOCTY 1 KOMIAEKTYIoLLMe,
006peHHbie NpoV3BOAMTENEM.

WX W CnepyiTe Um.

wh o

© OCTOPOXHO! He ncnonbayiite n3aenve B MecTax, rie OHO MOXET 6bITb
MOrpy>eHo B BOAY.

© OCTOPOXHO! He ncnonb3yiite usaenue 8o Bpems rpossl. Moxet
BO3HWKHYTb ONACHOCTb NOPAXEHWA 3NEKTPUYECKIM TOKOM BCTEACTBIE
yaapa monHum.

MpaBuna TexHUKM 6€30NacHOCTIN NPV SKCNAYaTaLuM
3nekTPo06opyAOBaHNA
cobniopaTth K

Ha 3TUKeTKe Tens.
ToAKNI04eHIE K UCTOHVKY NUTaHNS, OTAVYHOMY OT YKa3aHHOro, MO)KET
NpVBECTH K Her pabore,
BO3ropaHIo B Cyyae HECObNIoAEHNA OFPaHIIEHHiA.
MuTaHue ycTpoiiCTBa OCyLecTBAAETCA OT ceTu 220 B (MepemeHHbIi TOK)

uacToTe U TOKy,

Mpaguna n ycnoBnA cnonb3osaHus

- Vicnonb30BaHvie: B nomeLLeH!In

- Temnepartypa npu SKCMTyaTaLmy 1 XpaHeHmu: -30 4o 60 °C

- BRaxHOCTb Npy SKCMAyaTaLyum 1 XpaHeH!u: oT 5 4o 95% (6e3 Konnencara)

- ,ElaHHoe AOMKHO YC ThCA 1 )
AVICTaHUWN MexXay v

- Y(Tanoeumk HECeT OTBETCTBEHHOCTb 3a COBMIOAEHNE MECTHBIX HOPM, B TOM

He MeHee 20 ('S

Prerusite tym kontinuitu uzemiovacieho vodica. b. The equipment requires the use of the ground wire as a part of the

b. Pouzitie uzemiovacieho vodia so zariadenim sa vyzaduje v ramci safety certification, modification or misuse can provide a shock umcine npasmi NO SKCNAyaTaumuy B Npeaenax AoNnyCTMbIX KaHanos 4acToT n
bezpe¢nostnej certifikacie. Upravy alebo nespravne pouzivanie mézu hazard that can result in serious injury or death. BbIXOAHOM MOLLHOCTM.
predstavovat nebezpecenstvo zalslihnutla elektrickym pradom, ¢o c. Contacta quallﬁed electrician or the manufacturer if there are PaGouas yacrora (MIu): 2400-2483,5 5150-5350 5650 - 5850

c V pnpade 0“510 ol ed pripojenim zariadenia d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Bulldlng MakcumanbHas BbIXOAHaA MOWHOCTL PY: - < 20 AbM <20pbm  <204Bm
obrétte na kvalifikovaného elektrikara alebo vyrobcu. installation shall provide appropriate short-circuit backup protection. H

d. Ochranné uzemnenie je zabezpecené uvedenym AC adaptérom. e. Protective bonding must be installed in accordance with local B emyaanench yetpoiicrsa
Instalécia v budove by mala zabezpecit prislushd zaloznd ochranu national wiring rules and regulations. cnyyae "e”‘"pas’*"“”nm‘”"’“me YCTPOWCTBO OT UCTONHMKE NUTAHWA 1
pred skratovanim. y cBeAieHni o

e. Ochranné ie musi byt vsulade's iati rapaHTUiIHOM 06CNyXu1BaHUM 06paTUTECh K NPOAABLY WU NEPEAUTE Ha CalT
$tatnymi pravi i a nari iami pi i 4cil - This equipment should be installed and operated with a minimum distance ui.com/warranty

PR . 20 cm between the radiator and your body. y- M

Vyhlésenie o vystave areni - This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any nAnsaumA ycrponcrsa

- Toto zariadenie sa musi in3talovat a obsluhovat tak, aby bola vzdialenost
medzi Ziari¢om a va3im telom miniméalne 20 cm.

- Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani sa nesmie obsluhovat spolo¢ne so
Ziadnou inou anténou alebo vysielacom.

Prevadzkové frekvenéné pasma (MHz):  2400-2483,5 5150-5350 5470-5725
Max. VF vystupny vykon: <20dBm <23dBm <30dBm

Pouzivanie tohto zariadenia je élen na érové pouzivanie v
ramci frekvenéného rozsahu 5150 az 5350 MHz vo vietkych ¢lenskych 3tatoch.
Prevadzka vo frekven¢nom pasme 5,8 GHz je v ¢lenskych Statoch, kde sa
nepouziva BFWA, zakazana.

Vyhlasenie o zhode

Spoloénost UBIQUITI tymto prehlasuje, Ze toto zariadenie U6-Extender sp[na
zékladné poziadavky a dalsie prisluné ustanovenia smernic 2014/53/1
2014/30/EU a 2014/35/EU. PIné znenie vyhlésenia o zhode EU a podrobné
informacie o stlade s k dispozicii na nasledujlicej internetovej adrese:
.com/compliance

Ubiquiti Networks (Czech Republic) s.r.o.
Plzenisk 345/5, Praha - Smichov, Ceska republika 150 00

other antenna or transmitter.
Operating Frequency (MHz):
Max. RF Output Power:

2400-2483,5
<20dBm

5150- 5350
<23dBm

5470-5725
<30dBm

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 - 5350
MHz frequency range within all member states. Operation in the 5.8 GHz
frequency band is prohibited in non-BFWA member states.

Declaration of Conformit;

Hereby, UBIQUITI, declares that this device, U6-Extender, is in compliance with
the essential requlrements and other relevant provisions of UK Regulations
Radio i 2017, Elect [«

Regulations 2016 and Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016. The full
text of the UK declaration of conformity and detailed compliance information
is available at the following internet address: ui.com/compliance

Ubiquiti Distribution UK Limited
Hill House, 1 Little New Street Square, London, United Kingdom EC4A 3TR

HeoBXOAUMO OTAENTH YCTPOTICTEO OT GLITOBbIX OTXOA0B 1 Y TUNM3MPOBATH
€ro 6e30nacHbiM cnoco6om — NaanMep, CA1aBaTh B CneLabHbIE NyHKTbI
y Vayuute e

Ha yTUNN3aLVIo B BalleM PervoHe.

VHdOpMaLWA 0 faTe M3roTOBNEHNA YCTPOIICTBA yKa3aHa Ha Kopryce
YCTPOWCTBA Ha ITUKETKE C CePUIHBIM HOMEPOM. B nepBoil cekunn uubp
STUKeTKM NepBbie ABe Ldpbl 03HaYaIoT Fof (TOCNeAHIe 2 UMdPbI roAa) 1
CnepyloLIVe ABe LMGPbI 03HAYAIOT HOMEp Heflenu.

06 p Ubiquiti 8 Poccuiickyio Depepatinio
M. 37ech: ui.com/distributors

CrpaHa usrotoneHus: Kutai u BbeTHam (cm. Ha ynakoske)

W3rotosuTens: Ubiquiti Inc.
685 Third Avenue, New York, NY 10017, CLLA

EAL



